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LE CONTEUR VAUDOIS

qui avait fait le tour de la presse et soulevé de
nombreuses polémiques.

1l fut prouvé, jusqu’a I'évidence, que le chat,
transporté par le déménageur 4 Lausanne,
n’avait jamais quitté cette ville, et que celui
qu'on prétendait avoir été vu par nombre de
témoins & Montilier, était un autre individu de
méme taille et de méme couleur. »

—_——
La dierra de Tiuba.

— Dis-vai, Sami, qu’est-te que I’est cein qué
cllia dierra dé Tiuba, que 1é papai en sont tot
pllieins et que tot lo mondo ein dévezé ?

— Et bin, Abran, te sa io I’est I’Amérique?

— Mé mouzo, que y'ein a mimameint diié :
cllia d4o nord et cllia dao sude !

— Bin oi; adon eintré 1é dou z’Amériques,
’4i a dou grands 16 : ion que |'ai diont lo gofe
d4o Mesquique et 'autro la mer dai z’Antilles,
ma sont ti dou appondu, et 40 bi maitein dé
cllido 1é, I’ai a on ilot asse grand qué la Suisse
avoué on partd’autro pe petits, queI’ont batsi
Tiub4a, et I’est rappoo a cein que I’ont la dierra
ora.

— Ah! cé Tiuba est per 1&,mé que créyai que
cein sé trovave pé vai I’Afriqua !

— OQuaih ! kaise-té. Ora, que te sa io l'est,
vouaiquie porquiet sé tsecagnont : Le z’'Espa-
gnolets aviont la nortse, dein lo vilho teimps,
d’alla rouda per lé avoué lao liquiettés et on
iadzo que I'Ai étiont zu, I'ont trova cé ilot que
nion ne cognessai, et coumeint n’appartegnii
4 mnion, ’ont, coumeint quie derai subhasté;
adon 'on de: ora,a nous I'osse! et I’4i on met
on bailli po mena lé z'afféreés.

Coumeint Tiub4 est on bon payi, io tot vint
bin, 1& z'Espagnolets, qu’aviont gros fauta
d’ardzeinl, sé sont de: faut preindre io y'a!

. et 'ont fait payi a cllido dzeins dai gros z'im-
pou et cllido que renasquivont, hardi 4o pro-
tiureu !

Et cllido dé Tiuba sé peinsavont: cein ne pao
pas mé alla dinse; no faut féré 'na granta révo-
luchon, coumeint cllido ddo canton dé Vaud ont
fe ein quarante-cin: Sé sont don met a fondré dai
Dballés, 1& piquiettés ont traci porta 1& z’oodrées
et on iadzo ein route, tidvont ti 1& z’Espagno-
lets que reincontravont. Adon cllido z'iquie,
quand l'ont vu cein, ont einvouyi on part dé
bataions a Tiuba po 1& teni ein respet et 1& féré
dzoure; ma cllido dé Tiuba recoumeincivont
adé 1& niézes, ti 1& z'ans sé tsaplliavont dein
I'ilot et tsaquié iadzo, y’ein avai on moué d’é-
terti et ne botsivant pas.

Ma fai, cé trafi eimbgtave gros cllido dai
z'Ktats-Unis, que sont tot proutse, et sé sont
de : Ah | vo ne volliai pas botsi cé commerge,
atteindé vo vai, duora, I’est avoué no que vo
z'arai a féré et ’ont de ai z’Espagnolets que, se
ne vollidvont pas laissi cllido dé Tiuba ein pé
et 8e ne décampavont pas dé per 1é, saront ti
tiA coumeint dai tsins et que fariont chaota
I'ilot avoué dé la dynamita.

— Adon lé z’Espagnolets, qu’ont-te de ?

— Pardieu, I’ont de : Ne faut pas no laissi
éclliafa dinse 18 z'artets pé cllido tsancro d’A-
meéritiains ! et sé sont dépatsi dé moda avoué
lao naviots po grava ai z'autro dé preindre
Tiuba, ma cllido dai z’Etats-Unis, qu’aviont
prai I'avance, ldo z’ont teri dessus avoué dai
picés dé doze, et dai fougassés, l'ont f& cola a
fond on part dé naviots ai z'Espagnolets et
y’ein a zu on moueé dé niyi.

— Kaise-té !

— Oh | te s& quand on fa la dierra ein mer et
qu’on caolé a fond, on a bio savai nadzi, n'y a
pas méche dé s’einsauva.

— Et ein Espagne, que diont-te d’avai perdu?

— Que véo-tou, sé créyont pas onco fottu;
maA alla i avoud cllido z’Améritiains, sont dai
tot fins; d’aboo,sont paret meilldo qué 1& z’Es-
pagnolets po alla su 1'édhie, pu I'ont por leu,

cé certain Edisonne, qu’a einveinta dai méca-
niques que martsont & I'électricitd et avoué
quiet rein qu’ein péseint su on boton, on pao
féré parti dai milions dé fougassés po cribllia
1é naviots a clliio que s’approutséront dé
Tiuba et estermina ti cllido que sont dessus

— Te possibllio !

— 01, I’est dinse. Ora, que I’aulont sé frotta
avoué 1é z’Améritiains !

- Lo rai.dai z’Espagnes, est-te dza via po la
dierra?

— Ah! ouaih! Jo petit Alphonse que n’a ora
qué doj’ans et qui n’a pas onco coumeniyi, ne
sd papi cein que I'est qu’on sabro, I’a prao a
féré a djui ai mapi tandi que sé taupéront.
L’est la mére, la régeanna qu’est tutrice sein
compto reindre, que minélé z'afférés avoue lo
Conset d’Etat, tant gu’au momeint que lo
bouébo aussé lo drai dé vota!

— Ora, que dianstro tot cein vao-te bailli?

— Ma fai, n’ein sé rein; ki ora n’ont fé queé
coumeinci a sé tsappllia et sont pas onco préts
4 botsi; ma cein porréai bin bailli dao grabudzo
ein Espagne, ka avoué cllido z'anarchisses,
cllido carlistres et tota cllia beinda dé bourtia
que l'ont per lé,faut s’atteindre a tot et voudré
bin frema que cein v4o amend d4o miquema-
quéadzo dein lo gouvernémeint... Ora, mé faut
alla, & revaire, Abram !

— A revaire, Sami! grand-maci !

e G S T —————

C.T.

En retraite !
LES REINES DE LA SCENE

MYe Reichenberg, la petite doyenne du
Théatre-Francais, I'incomparable ingénue, a
fait ses adieux au public. Elle a quitté la scéne
en plein succés, en plein talent, aprés avoir
interprété pendant plus de trente ans, avec la
méme grace et la méme jeunesse, tous les
roles d'ingénues du répertoire.

A propos de cette retraite, il nous a paru in-
téressant de rappelerle souvenir de celles qui,
avant M" Reichenberg, ont quitté le théatre et
vivent loin de la scéne, révant parfois de leurs
succes passés.

Parmi les cantatrices, la célébre Adelina
Patli, née 4 Madrid, a aujourd’hui cinquante-
cinqg ans. L’admirable Rosine du Barbier de

Séville, aprés avoir chanté dans le monde en-.

tier, vit en Angleterre.

M= Galli-Marié, la créatrice de Mignon etde
Carmen, que les Lausannois ont applaudie il
y a une dizaine d’années, habite Paris. Elle
prodigue avec beaucoup de bienveillance ses
conseils a celles qui lui succédent dans ses
roles. '

La célebre Marie Roze, qui chanta pendant
longtemps a 1’0Opéra-Comique, réside sur les
bords de la Tamise; elle a épousé un ancien
directeur de théatre de Londres.

La créatrice de I'Africaine, M™ Marie Sasse,
est retirée a Bruxelles, ol elle donne encore
des legons.

La reine et. la doyenne de l'opérette est
Mre Hortense Schneider. Son beau temps fut
sous I'Empire, lors de I'Exposition de 1868.
Elle était la reine de Paris; tous les souverains
de I'Europe I'applaudirent dans la Belle Hé-

‘léne, les Brigands, la Périchole,a Grande Du-

chesse de Gérolslein, les joyeuses opérettes
d’Offenbach.

Un souvenir, & propos de cette Grande Du-
chesse :

Seules, les tétes couronnées avaient le droit
de pénétrer en voiture dans le parc de I'Expo-
sition.

Un jour, M" Schneider arrive en voiture de-
couverte; a4 la porte, un gardien se précipite,
il n’a point reconnu une reine.

— Pardon, madame, mais on n’entre pas...

— Vous dites ?

— Qu'il faut appartenir aux familles prin-
ciéres pour...

— Grande-duchesse de Gérolstein, jeta fiére-
ment la chanteuse au gardien qui, ébahi et
confus, se décoiffa respectueusement, laissant
le passage libre.

— (C’était le bon temps, doit se dire, en se
ressouvenant, la respectable artiste.

Il faut encore citer Thérésa, la célébre chan-
teuse des concerts parisiens.

Une des doyennes des comédiennes retrai-
tées est M Marie Laurent, née en 1826. Bien
que I'éminente artiste ait renoncé au théatre
pour s’occuper de son Orphelinat des Arts,
elle parait de temps a autre sur les planches.
Elle vient de donner a Bruxelles quelques re-
présentations de Thérése Raquin, de Zola, et
doit créer prochainement, 4 1'0Odéon, le role
de la Margrave dans Grand’ Mére, de Victor
Hugo, role qu’elle a travaillé avec 'auteur. On
attend avec curiosité cette premiére. M™ Marie
Laurent est décorée de la Légion d’honneur
depuis 1892.

L’immortelle Chiméne du Cid, M" Rousseil,
née en 1841, organise pour sa derniére appa-
rition en public une représentation a son bé-
néfice; ses anciens camarades du Théatre-
Francais joueront avec elle le chef-d’ceuvre de
Corneille. Ce sera une belle soirée.

Une artiste enfin, dont les vieux Lausannois
ont conservé le meilleur souvenir, car elle
était un peu de « cheznous »,¢’est M Scriwa-
neck La sémillante Scriwaneck, qui succéda
avec tant de gloire a4 I'incomparable Déjazet,
est aujourd'hui vieille, bien vieille, et pauvre.
Elle vient de demander au public de lui aider
a recueillir la modique somme qui lui permet-
tra d’entrer a Ste-Périne, ou elle compte passer
les quelques années qui lui restent a vivre. Le
14 avril dernier, a eu lieu une matinée 4 son
bénéfice. Le succés en a été trés grand.

Rouennaise, née en 1825;sa meére, M Le-
riche, chantait les Dugazons au Théatre des
Arts; son pére, M. Scriwaneck, était un violon-_
celliste de grand talent qui vint s’établir & Lau-
sanne et y mourut en 1866. Il fut, sauf erreur,
un des créateurs de notre orchestre avec MM.
Philippe Pfliiger, Feetisch, Kcella, etc.

M"e Scriwaneck appartenait donc, de par sa
naissance, au théatre; elle débuta dans le role
de Benjamin, du Joseph, de Méhul. Elle vinta
Paris en 1843, et citer la longue série de ses
créations, c’est citer autant de succés.

En 1849, elle fit une tournée en province.
Son retour fut salué par Jules Janin dans les
Débats de superbe fagon :

« Vivat | Elle est rentrée enfin! Elle nous est
revenue, elle nous est rendue, 6 bonheur !
Battez des mains, semez des fleurs, des lis et
des roses, tressez des couronnes, mettez vos
habits de féte! Hosanna! hosanna! M™" Seri-
waneck est de retour! »

Elle joua successivement aux Variétés, au
Palais-Royal, au Chéatelet. Sa bonté et sa géné-
rosité étaient connues; souvent on en abusa.
Vint la guerre. Hélas! ce fut la ruine pour la
vaillante comédienne

Pendant le siége, garde-malade & I'ambu-
lance des Variétés, elle soigna les blessés avec
un dévouement méritoire. Elle avait, aux en-
virons de Paris, une petite maison qu’elle
avait achetée a grand’peine avec ses écono-
mies. Quand, aprés le siége, M'™ Scriwaneck
voulut revoir sa maison, elle retrouva celle-ci
dévastée, détruite.

Elle fit quelques tournées et se consacra au
professorat; ses cours furent trés courus; mais
jamais elle ne put reconstituer sa petite for-
tune. «Je suis, disait-elle I'autre jour a M.
Jules Claretie, d'un temps ou il fallait avoir
beaucoup de talent pour gagner peu de
chose... » ... Sic transit gloria...

BOISVILLETTE.

—— et



	La dierra de Tiubâ

